
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES -
SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 6MM-.25 CALIBER, 3 PACK

Coupling Fits Dewey Coated Rods; Hard-Scrubbing Bronze Bristles & A
Brass Shank

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Rifle: 3.35” (8.5cm) OAL. 8-36 Threads Female  

Attributes

Name: SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 6MM-.25 CALIBER, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084418024
Mfr. No.:
Caliber: 243/6 mm (.243)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027961

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSHES. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die bestmögliche Leistung aus
Ihrem Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es Anzeichen
von Verschleiß oder Beschädigung aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen DeweyRuten.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kühlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Bürste sicher auf der DeweyRute montiert ist, bevor Sie sie verwenden.
Üben Sie beim Reinigen des Laufs keinen übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Bürste nicht in Verbindung mit schädlichen Chemikalien oder Reinigungsmitteln.
Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Ihre Augen und Hände zu schützen.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Bürste:

Schrauben Sie die Bürste direkt auf die beschichtete DeweyRute. Achten Sie darauf, dass sie fest sitzt.

Verwendung der Bürste:

Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein.
Drehen Sie die Rute langsam und gleichmäßig, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Ziehen Sie die Bürste nach der Verwendung vorsichtig aus dem Lauf heraus.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Bürste an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benötigten Informationen zur Verfügung zu stellen.



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorschriften für Produktsicherheit entsprechen müssen. Melden Sie
unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf
der EU Safety GatePlattform.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. This guide
provides important safety instructions and usage guidelines to ensure safe operation and maintenance. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the product and its intended use before operation.
Always use the bore brushes in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brushes for any damage before use. Do not use if damaged.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when cleaning firearms.
Store the product in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Dispose of any damaged brushes properly to avoid injury.

Specific Safety Precautions for Use

Risk of Injury: The bore brushes have stiff bristles that can cause injury. Handle with care.
Firearm Safety: Always ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the
bore brushes.
Chemical Exposure: If using cleaning solvents, ensure proper ventilation and follow the safety instructions on
the solvent packaging.
Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under 18 years of age without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate bore brush for your firearm caliber.
Thread the brush directly onto the Dewey Coated rod without using an adapter.
Ensure the brush is securely attached before use.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Rotate the brush gently while pulling it through the barrel to clean effectively.
Repeat as necessary, depending on the level of fouling.
After cleaning, remove the brush and clean the rod as needed.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of brushes in regular household waste. Check for local recycling programs.
Ensure that all cleaning materials used with the brushes are disposed of safely and in accordance with
manufacturer guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information included with the
product packaging. It is important to reach out for any questions regarding the safe use of this product.

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. By following these
safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las brochas de la Línea Especial DeweyThread Rimfire Rifle Bore Brushes. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte una limpieza eficaz y segura de tus rifles. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar el cañón de tu rifle.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.
No fuerces la brocha al insertarla o retirarla del cañón.
No utilices la brocha en rifles que no sean compatibles con el calibre especificado.
Evita el contacto con la piel y los ojos al utilizar productos de limpieza adicionales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu rifle esté completamente descargado.
Reúne todos los materiales necesarios: la brocha, una varilla Dewey y productos de limpieza, si es
necesario.

Instalación de la Brocha:

Enrosca la brocha de la Línea Especial directamente en la varilla Dewey. No necesitas un adaptador.
Asegúrate de que esté bien ajustada para evitar que se suelte durante el uso.

Uso de la Brocha:

Inserta la brocha en el cañón del rifle con un movimiento suave.
Gira la varilla en el sentido de las agujas del reloj mientras la introduces en el cañón.
Retira la brocha de manera controlada para evitar dañar el cañón.

Limpieza:

Después de usar la brocha, límpiala con un paño seco y guárdala en un lugar seguro.
No sumerjas la brocha en líquidos de limpieza, ya que esto puede dañar las cerdas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las brochas, asegúrate de desecharlas de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de limpieza y herramientas.

Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, busca el contacto del fabricante en la
documentación incluida o en su sitio web oficial.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu salud, sino que también asegura el mejor
rendimiento de tus herramientas de limpieza. Gracias por elegir las brochas de la Línea Especial Dewey.
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon DEWEY RIMFIRE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de canon DEWEY RIMFIRE. Ce document a
pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les brosses.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour toute usure ou dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne jamais utiliser la brosse si elle est endommagée ou si des pièces sont manquantes.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la brosse avec des tiges revêtues Dewey pour éviter d'endommager la brosse ou le canon.
Ne forcez pas la brosse dans le canon ; utilisez une pression douce et constante.
Évitez de mélanger les brosses de différents calibres pour garantir un nettoyage optimal.
Portez des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme pour éviter tout risque de projection.
Ne laissez jamais la brosse dans le canon d'une arme à feu sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, la tige et tout produit de nettoyage.

Installation de la brosse :

Vissez la brosse de la Special Line directement sur la tige revêtue Dewey.
Assurezvous que la connexion est bien serrée pour éviter tout débranchement pendant l'utilisation.

Utilisation de la brosse :

Insérez la brosse dans le canon avec précaution.
Faites des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer efficacement l'intérieur du canon.
Retirez la brosse en douceur après le nettoyage.

Nettoyage après utilisation :

Nettoyez la brosse avec un chiffon sec pour enlever les résidus de nettoyage.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en laiton et en bronze.
Si possible, recyclez les matériaux en respectant les consignes de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute réclamation ou demande d'assistance.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement une utilisation efficace de votre brosse de
nettoyage DEWEY RIMFIRE, mais vous protégez également votre sécurité et celle des autres. Merci de votre
attention et restez en sécurité lors de l'utilisation de vos équipements.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole da
Fucile Dewey

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole da Fucile Dewey della Special Line. Questo prodotto è progettato per offrire una
pulizia efficace delle canne dei fucili, garantendo la massima sicurezza durante l'uso. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Seguire sempre le precauzioni di sicurezza specifiche durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di utilizzare le spazzole.
Non forzare mai la spazzola all'interno della canna.
Utilizzare solo le spazzole progettate per il proprio calibro.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Indossare occhiali protettivi se si prevede di utilizzare solventi o detergenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Pulire l'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

Installazione della Spazzola:

Avvitare la spazzola Dewey direttamente sulla canna rivestita.
Assicurarsi che la connessione sia salda per evitare che la spazzola si stacchi durante l'uso.

Utilizzo della Spazzola:

Inserire delicatamente la spazzola nella canna.
Eseguire movimenti lenti e controllati per rimuovere i residui.
Ripetere il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

Rimozione della Spazzola:

Dopo l'uso, svitare la spazzola dalla canna con attenzione.
Pulire la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, è possibile garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con le
Spazzole da Fucile Dewey della Special Line. La sicurezza è una priorità, e il corretto utilizzo del prodotto contribuirà
a mantenere sia l'utente che l'arma al sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek Bore Dewey
Special Line

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek Bore Dewey Special Line. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do czyszczenia lufy broni palnej i należy go używać zgodnie z przeznaczeniem.
Używaj szczotek Bore Dewey tylko zgodnie z instrukcją producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń; nie używaj uszkodzonych szczotek.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów z produktem, niezwłocznie zaprzestań jego używania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj szczotek Bore Dewey w połączeniu z odpowiednimi prętami Dewey Coated.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wkręcania szczotek w pręt.
Upewnij się, że lufa jest całkowicie schłodzona przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób lub zwierząt podczas czyszczenia.
Używaj okularów ochronnych podczas czyszczenia broni, aby chronić oczy przed odłamkami lub brudem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij wszelkie akcesoria, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Montaż szczotki:

Wkręć szczotkę Bore Dewey w pręt Dewey Coated, aż będzie mocno osadzona.
Upewnij się, że szczotka jest prawidłowo zamocowana, aby uniknąć jej odkręcenia podczas
użytkowania.

Czyszczenie lufy:

Włóż szczotkę do lufy i delikatnie wkręć ją w głąb.
Wykonuj powolne, kontrolowane ruchy, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po czyszczeniu, wyjmij szczotkę z lufy, obracając ją w przeciwnym kierunku.

Zakończenie czyszczenia:

Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie sprawdź lufę pod kątem pozostałości.
Przechowuj szczotki w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub
odwiedź stronę internetową producenta.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa oraz ewentualne wezwania do zwrotu
produktu na platformie Safety Gate. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Tuotteen turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES harjojen käyttöohjeeseen. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen määriteltyyn käyttötarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät kiväärin puhdistamiseen ja huoltamiseen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain tuotteen mukana toimitettuja tai suositeltuja varusteita.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia harjojen kanssa. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi 6mm25 cal
kaliipereiden kanssa.
Puhdistusprosessin aikana varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty.
Älä koskaan käytä harjoja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Huolehdi, että harjojen käyttö ei aiheuta vaurioita piipulle tai muille aseosiin.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista harjojen pakkaus ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä harjo tuohon varteen, joka on yhteensopiva Dewey Coated varren kanssa.
Varmista, että harjo on tiukasti kiinni varressa ennen käyttöä.
Käytä harjoja hitaasti ja tasaisesti puhdistettaessa piippua. Vältä liiallista painetta, joka voi vaurioittaa piippua.
Puhdistuksen jälkeen tarkista, että kaikki jätteet on poistettu piipusta.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt harjat ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset, jotka koskevat
vaarallisten jätteiden hävittämistä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES harjat. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Denna produkt är utformad
för att ge effektiv rengöring av din rörliga vapensystem. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Byt ut den vid behov.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller defekter till din återförsäljare.
Håll alltid arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan uppstå under rengöringsprocessen.
Se till att vapnet är avsäkrat och ur funktion innan du påbörjar rengöring.
Använd inte borsten för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Undvik att använda för mycket kraft när du skruvar fast borsten på stängerna för att förhindra skador.
Kontrollera att borsten är korrekt ansluten innan du börjar använda den.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och ur funktion.
Ha alla nödvändiga verktyg och material till hands.

Anslutning av borsten:

Skruva borsten direkt på Dewey Coatedstänger.
Se till att anslutningen är säker för att förhindra att borsten lossnar under användning.

Rengöring av pipan:

För in borsten i pipan och dra den försiktigt fram och tillbaka för att ta bort skräp och avlagringar.
Använd en lämplig rengöringslösning om det behövs för att förbättra rengöringseffekten.

Avslutning:

Ta bort borsten från pipan och rengör den enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara borsten på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera använda borstar i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt mässing och plastkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSHES, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare support och
resurser.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din produkt. Tack för att du
valde SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES.
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Návod k bezpečnému používání štětců SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štětce SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Tento
návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, přečtěte si jej
pečlivě, abyste zajistili bezpečnost a správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny bezpečnostní standardy a místní zákony.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se štětci dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou štětce poškozené. Poškozené štětce nepoužívejte.
Při používání štětců vždy používejte ochranné brýle.
Ujistěte se, že máte správnou velikost a typ štětce pro vaši pušku.
Při čištění pušky nikdy nenechávejte štětec v hlavni delší dobu, než je nutné.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Instalace:

Štětce SPECIAL LINE se přímo šroubují na tyče Dewey Coated.
Ujistěte se, že je štětec pevně připevněn.

Použití:
Pomalu a opatrně vtlačte štětec do hlavně pušky.
Otočte štětcem v obou směrech, abyste zajistili důkladné čištění.
Po použití důkladně vyčistěte štětec a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že štětec nefunguje správně nebo je poškozený, zlikvidujte ho podle místních předpisů.
Nepokládejte štětce do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní pokyny pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace ohledně produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání štětců SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Pokud máte jakékoli dotazy, neváhejte se obrátit na odborníka nebo prodejce.
Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné čištění vašich zbraní.


